
Disconnect before servcing
MeƩ re hors tension avant intervenƟ on
Oŏ  en nur apsnnungsfrei
Demonterem voor onderhoud
Togliere tensione prima di fare manutencione
Desconectar antes de manipular
Bryt strömmen fore lampbyte

RG1

OpƟ space
BCB500

ø

If the external fl exible cable or cord of this luminaire is damaged, it shall 
be exclusively replaced by the manufacturer or his service agent or a 
similar qualifi ed person in order to avoid a hazard.



OPTIC Inrush 
current

Maximun num-
ber luminaires 
per MCB16A 

type B

BCB500

740 LED16-4S 9 A 1450 12,3 +50˚C -40˚C +50˚C 15A / 360µs 23 16

740 LED27-4S 9 A 2390 20 +50˚C -40˚C +50˚C 15A / 360µs 23 16

740 LED38-4S 9 A 3320 28,5 +50˚C -40˚C +50˚C 15A / 360µs 23 16

740 LED27-4S 23 S 2360 17,7 +50˚C -40˚C +50˚C 22A / 282µs 20 16

740 LED56-4S 23 S 4900 37,3 +50˚C -40˚C +50˚C 22A / 282µs 20 16

830 LED16-4S 9 A 1420 14,7 +50˚C -40˚C +50˚C 15A / 360µs 23 16

830 LED25-4S 9 A 2150 21,9 +50˚C -40˚C +50˚C 15A / 360µs 23 16

830 LED35-4S 9 A 3010 29,9 +50˚C -40˚C +50˚C 15A / 360µs 23 16

830 LED27-4S 23 S 2290 20,4 +50˚C -40˚C +50˚C 22A / 282µs 20 16

830 LED56-4S 23 S 4740 44,3 +50˚C -40˚C +50˚C 22A / 282µs 20 16

Mains /Control ConnecƟ on

Note: L80B10 lifeƟ me (100000 h) is valid for 25°C 
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Off set installaƟ on on nuts is permiƩ ed as long 
as the space under the foot plate is fi lled using 
a non-shrink grouƟ ng space mortar.

Le montage décalé sur écrous est toléré á 
la seule condiƟ on que l’espace libre sous la 
semelle soit comblé à l’aide d’un morƟ er  de 
bourrage sans retrait.

Se permite el montaje decalado sobre tuercas 
siempre y cuando el espacio libre debajo de la 
zapata sea rellenado con un mortero de relleno.

Use the M8 screw and washer supplied 
in a bag to connect to earth the tube.
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45 mm min
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Ground base tube connecƟ on Class I Turn Bollard to verƟ cal posiƟ on

Base placement indicaƟ on
Minimum anchor bolt length 
out of foundaƟ on

InstalaƟ on on nuts

Leveling of the washers Placing the base plate
22

70

M14



Install the broad based lighƟ ng tube directly 
to the foundaƟ on (concrete pedestal) which 
sholud be smooth, fl at and horizontal.

Installer le bolard á semelle directement sur 
la fondaƟ on (massif béton) qui doit être lisse, 
plate et horizontale. 

Instalar la placa de la baliza directamente sobre 
la cimentación (zapata) que debe estar lisa, 
plana y horizontal. 

6b

Leveling of foundaƟ on Placing the base plate

InstalaƟ on on foundaƟ on
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7 InstalaƟ on with EMBEDDED TUBE

Place tubes, screws M14, 
washers and nuts M14
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ZCB500 TUBE L500
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